
Medizinische
ÜbersetzungenMMGlobale Produktdokumentation.

Erschließen ausländischer Märkte.
Genau unser Ding.

Medizin
Pharmazie
Chemie
Medizintechnik
Zahnmedizin



EB

//////////////////////////////////////////

////////////////////////////////////////// 

Präzise Medizintexte über Grenzen hinweg
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Übersetzungen für innovative

gesundheitsbezogene Produkte 

und Dienstleistungen.

Sie legen größten Wert auf Präzision 

bei Ihren Texten. Wir auch.

Selbstverständlich legen Sie beim Erstellen Ihrer medizinischen Texte 

größten Wert auf Präzision. Diesen Anspruch haben wir auch – und 

übertragen Ihre Dokumentation punktgenau in die jeweiligen 

Zielsprachen. Ihre Expertise und die unserer Sprachmittler gehen dabei 

eine Symbiose ein. 

Unsere Kommunikationsexperten aus den Wissenschaftszweigen 

Medizin, Pharmazie, Chemie, Medizintechnik oder Zahnmedizin 
sind sprachlich wie fachlich spezialisiert. Und mit dem jeweiligen 

Vokabular der Disziplinen bestens vertraut. So ermöglichen unsere 

medizinischen Übersetzungen zahlreichen zufriedenen Kunden 

Exporterfolge – seit über 30 Jahren.      

Sicherheit und Klarheit für Ihre Patienten und Anwender

Medizinische Prozessqualität ist gleich Lebensqualität 

////////////////////////////////////////// 

In sprachlicher
Mission

Neue Therapiemöglichkeiten. 
Über Grenzen hinweg. 
Im Mittelpunkt: Der Mensch.e.P E O P L E
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  obweltgewandt

/  Medizinischen Fortschritt auf dem 

internationalen Markt einführen und dabei 

die regulatorische Compliance einhalten.

///////////////////  Sicherheit und Klarheit für Ihre Patienten und Anwender

Die Medizin ist die vornehmste aller Wissenschaften.           /// Hippokrates von Kos

           

/// Johann Wolfgang von Goethe   

Digital Health – Anwendung im Kontext der Gesundheit und der Gesundheitsverordnung. 

Für Ihre maximale Zufriedenheit verbinden 

wir fachliche Kompetenz mit perfektem 

Service. Gemeinsam mit Ihnen beleuchten 

wir auch die Aspekte, die zur Sicherstellung 

sprachlicher Konformität der neuen 

MDR beitragen. Und sollte im Zuge der 

europäischen Zulassung eine Beglaubigung 

der Richtigkeit und Vollständigkeit der 

Übersetzung notwendig sein, bieten wir sie 

an. In vielen multilingualen Kombinationen.

Internationale Produkteinführung

Mit unserer Sprachenvielfalt und unseren 

Spezialisten wie Computerlinguisten und 

Terminologen setzen wir uns täglich dafür 

ein, die globale Time-to-Market Ihrer Produkte 

und Technologien so weit wie möglich zu 

verkürzen.
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Erfahrung und exzellenter Service

Alle Beteiligten wünschen sich transparente, schnelle und 

unkomplizierte Abläufe. Transline ist ein Unternehmen mit 

Geschichte. Mit Erfahrung. Zuverlässig und effizient sind Mensch 

und Technik für Sie im Einsatz. 

Übersetzungen auf höchstem Niveau

Kunden wie Dürr Dental setzen beim Übertragen ihrer Fachtexte 

seit langem schon auf die Expertise unserer Native Speaker. Die 

Auswahl der Übersetzer unterliegt strengsten Qualitätskriterien und 

stellt sicher, dass wir bestqualifizierte Sprachmittler für Sie einsetzen. 

Abgestimmt auf den jeweiligen Bereich des Gesundheitswesens. 

Vom Komplexen zum Einfachen

Als Pionier des IT-gestützten Sprachenmanagements bieten wir 

durch hohe Innovationskraft gewachsenes Know-how und 

außergewöhnliche Prozesskompetenz. Verlassen Sie sich auf 

langfristig zeit- und kostensparende Workflows bei Ihren komplexen 

Sprachprojekten.

Sprache als Schlüsselfaktor

Ihre Leistung in Forschung und Entwicklung 

ist unentbehrlich für die Gesundheit und 

Lebensqualität vieler Menschen.

 

Sprache ist dabei zu einem Schlüsselfaktor 

geworden, um die regulatorische Compliance 

und damit die sichere Anwendung von 

Medizinprodukten in der EU zu gewährleisten. 

Denn für Ihre Patienten und Anwender 

müssen relevante Informationen jeweils in 

ihrer Landessprache vorliegen.

Egal, ob es um chirurgische Instrumente, 

Dossiers für Arzneimittelzulassungen oder um 

Gebrauchsanweisungen geht: Ihre sensiblen 

Dokumente übertragen wir akkurat in das 

jeweilige Zielvokabular.

Gesundheit. 
Das höchste Gut

des Menschen.



Ob Übersetzen, Erstellen von Terminologie 

oder Einbinden Ihrer Reviewer in den 

jeweiligen Ländern:  Wie in einem Baukasten-

system setzen wir das perfekte Setup für Sie 

auf.

Qualitätsmanagement, ein Service, der 

bei Transline zum Standard gehört. Beim 

4-Augen-Prinzip überprüfen unabhängig 

voneinander zwei Profis Ihre Texte. 

Wir bearbeiten Ihre Projekte zuverlässig, 

termintreu und absolut vertraulich.

Dabei stellen wir nicht nur sehr hohe 

Ansprüche an uns selbst, sondern auch 

an unsere Partner. Als versierter Dienstleister 

sind wir natürlich nach den internationalen 

Normen zertifiziert, verbessern kontinuierlich 

die Prozesse und erfüllen so die Erwartungen 

unserer Kunden.

Der Fortschritt lebt vom Austausch des Wissens.           /// Albert Einstein

           

/// Johann Wolfgang von Goethe   

un
Ein mehrsprachiges Übersetzungsprojekt 

erfordert mitunter die Koordination von 

über hundert Prozessbeteiligten. Unsere 

erfahrenen Projektmanager nehmen Ihnen 

diese Arbeit gern ab. Sie planen voraus-

schauend und mit Hilfe IT-gestützter Work-

flows. So bleibt nichts dem Zufall überlassen.

Dank Online-Portal oder direkter 

Anbindung an Ihre Redaktionssysteme und 

CAT-Tools können Sie schnell, zeitunabhängig 

und unkompliziert beauftragen, Ihre Projekte 

via Internet von überall auf der Welt 

überwachen und mit kürzeren Lieferzeiten 

rechnen. Transline Experten analysieren 

Ihre bestehenden Prozesse und definieren 

davon ausgehend einen auf Ihre Bedürfnisse 

zugeschnittenen Workflow. 

/  Der Einsatz modernster Technologie 

hat bei Transline nur ein Ziel: 

Zeit für das Wesentliche. Ihre Forschung.

weltbewegend
///////////////////  Medizinische Übersetzungsworkflows zur Steigerung Ihrer Produktivität

Effektive multilinguale

Dokumentation 

für Ihr Produkt. Als Full-Service-Dienstleister lassen wir Sie in keiner Situation allein. Versprochen.
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Und welches sind die meistgesprochenen Sprachen der Welt? Chinesisch, Spanisch, 
Englisch, Hindi, Arabisch, Portugiesisch, Bengalisch, Russisch, Japanisch, Deutsch, Marathi,
Koreanisch, Französisch, Türkisch, Tamil, Vietnamesisch, Urdu, ...?

Transline Gruppe GmbH
Am Heilbrunnen 47  
72766 Reutlingen
/  T +49 7121 9463-0
/  service@transline.de
www.transline.de
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GBetriebliches Gesundheitsmanagement ist auch 
fester Bestandteil der Transline Unternehmenskultur. 
Für das Wohlbefinden unserer Mitarbeiter schaffen 
wir ein möglichst gesundes Arbeitsumfeld. 


